
BARTÓK BÉLA: NAGY 
KINCSET HOZOK MAGAMMAL 

1881-ben születtem Nagyszentmiklóson. Édesa­

pám a földműves i sko la tanáia, m a j d igazgatója vo l t . 

Hétéves gyerek v o l t a m , a m i k o r megha l t az apám. 

Szegény emberek v o l t u n k nagyon, az édesanyám 

i t t m a r a d t ve l em, az édesapám után járó csekély 

nyugdíjból éltünk. A z t h iszem, zenei tehetségemet, 

muzs ikus h a j l a m o m a t ettől a f i n o m lelkű, drága 

asszonytól örököltem. 

Négyéves k o r o m b a n már órákat ültem a zongora 

előtt és k i s népdalmelódiákat komponáltam, ötesz­

tendős k o r o m b a n édesanyám megtanított kottát írni, 

s én nagyon örültem, hogy most már leírhatom a 

melódiákat, m i k e t a d d i g m i n d i g e l fe le j te t tem. 

Kilencéves k o r o m b a n má* k i s táncdarabokat is 

komponáltam, m a g a m le is kottáztam őket. 

Később, m i k o r nagyobbacska l e t t e m , több pénz 

ke l le t t neveltetésemre, és így édesanyám kénytelen 

v o l t tanítónői állást vállalni. 

Pozsonyban jártam gimnáziumba és eredet i leg 

tanár szerettem v o l n a l e n n i . A z o n b a n zenei h a j l a m o n 

egyre j o b b a n u r a l k o d o t t r a j t a m , gimnáziumi 

tanulmányaimnál j o b b a n érdekeit a zongorázás és a 

komponálás. 

Elhatároztam, hogy feljövök Pestre t a n u l n i . 

Úgyszólván csak útiköltségre vol t pénzem. Pesten 

abból éltem, hogy zongoraleckéket a d t a m . A 

nélkülözések ideje következett. Hónapos szobában 

l a k t a m , a legszerényebb helyeken étkeztem. 

Zongorám n e m v o l t , egy ik gazdag tanítványomnál 

g y a k o r o l t a m . Esztendők peregtek igy le , egyforma 

szürkeséggel. 

A Zeneakadémia ösztöndíjával Székelyföldre 

u t a z t a m , hogy összeszedjem a székely nép száján élő 

melódiákat. Esztendőket töltöttem k i s f a lvakban , a 

havasok között, pásztorok társaságában, együtt éltem 

a néppel. E n n e k a gyűjtésnek eredménye nagy csomó 

k o t t a l a p le t t , amel lye l egy szép napon megérkeztem 

ismét Budapes t re . 

Szegény v o l t a m , egy krajcár sem vo l t a 

zsebemben, de ugy éreztem, nagy kincset hozok 

m a g a m m a l : a magyar nép lelkét.  e
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